
Prix en euros toutes taxes comprises 
Price in euros all taxes included 
La liste des ingrédients allergènes est disponible sur demande 
The list of allergenic ingredients is available from your waiter  
Toutes nos viandes proviennent de  France, Italie, Allemagne et Pays-Bas 
Our Meat comes from France, Italia, Germany & Netherland

Une Allergie ? 
Scannez moi

Any Allergy ? 
Scan Me

A P E R I T I V I
La bellissima burrata 300g  ·26 
Très belle burrata à partager (300g)

Prosciutto di Parma 24 mesi ·17 
Jambon de Parme affiné 24 mois

Alici Cantabrico  ·13 
Anchois de Cantabrie de la maison Dehesa

Calamari fritti, maionese al pepe di Espelette e lime    ·14 
Encornets frits, mayonnaise au piment d’Espelette, citron vert

A N T I P A S T I
Carpaccio di branzino con vinaigrette al mango  ·22 
Carpaccio de bar, vinaigrette à la mangue

Asparagi, acetosella e parmigiano Reggiano  ·17 
Asperges, oseille & parmesan Reggiano

Carpaccio di Manzo  25 
Carpaccio de filet de bœuf à la minute, moutarde, anchois & parmesan

Vitello Tonnato  19 
Vitello Tonnato & câpres frites, comme dans le Piémont

L A  P A S T A 
Pâtes fraîches, faites main au Daroco, tous les matins 

Pici alla carbonara, tuorlo d’uovo marinato ·26 
Pici alla carbonara, jaune d’œuf confit

 Paccheri alla ‘ndjua e pecorino ·23 
Paccheri all ‘ndjua & crème de pecorino

Paccheri, crescione, aglio selvatico e asparagi ·25 
Paccheri, coulis de cresson & ail des ours, asperges

Linguine alle vongole e bottarga ·32 
Linguine aux micro-algues Elloa aux palourdes & poutargue

(v) Ravioli al ricotta e parmigiano, burro alla salvia  ·24 
Ravioli al ricota & parmesan, beurre de sauge

S E C O N D I  P I A T T I
Baccalà alla Palermitana  29 

Cabillaud, tomates San Marzano DOP, tombée d’épinards et condiments

Bistecca alla Fiorentina da condividere · 11/100g 
T-bone / L-bone grillé à partager, pommes de terre rôties, sauce salmoriglio

Insalata di Cesare·23 
Salade César au poulet, aiguillettes de volaille fermière, parmesan & guanciale grillé

 C O N T O R N I
Insalata verde 7 

Salade verte
Paccheri al pomodoro 13 

Pacheri à la sauce tomate

Patate della Nonna·7 
Pommes de terre rôties

Pomodori datterini ·7 
Salade de tomates datterrini

 

P I Z Z A  N A P O L I T A I N E 
Pizza cuite à la flamme dans notre four. 

M A R G H E R I TA  ·15 
San Marzano DOP, fior di latte, basilic

N A P O L I  ·16 
San Marzano DOP, anchois, tomates cerises, olives, ail, origan, basilic

T R E  P O R C E L L I N I  ·18 
Crème de champignons, fior di latte, mortadelle, ricotta fumée, éclats de pistaches

F U E C O  L E N T O  ·19 
Tomates datterino confites, fior di latte, ’nduja, stracciatella, ail confit, zeste de citron

A S P E R G E  D E S  O U R S  ·21 
Pesto à l’ail des ours, fior di latte, asperges marinées, feta, persil, zeste de citron

AT C H I K  ·20 
Fior di Latte, guanciale piquant, confiture de citron, pecorino

G O L D E N  H O U R  ·21 
Datterino jaune, tartare de thon rouge, ricotta au citron confit, câpres frites, œufs de truite  
F O R M A G I S S I M A  ·23 
Fior di latte, scamorza, taleggio, gorgonzola, parmesan

PA R M A  S H O W  ·25 
San Marzano DOP, mozzarella di bufala, prosciutto di Parma 24 mois, basilic

D O L C I
Préparés sur place, de A à Z

 
Tiramisù pistacchio  ·12 

Tiramisù à la pistache

Pizza alla nocciolata ·17 
Pizza à la crème de noisettes du Piémont, noisettes grillées 

Millefoglie di fragole e verbena 13 
Millefeuille fraise & verveine

Mousse al cioccolato 11 
Notre célèbre mousse aux chocolats

Gelati e sorbetti 9 
Nos glaces & sorbets

M E N U  B A M B I N I ·13
Petites portions pour nos Darokids

 
Pacheri au Beurre ou à la Sauce Tomate 

ou (v) Pizza Paquerette 

& 1 boule de Glace ou Sorbet 

(v)

(v)

(v)

(v)

(v)

(v)

(v)

(v)



COSA VOLETE MANGIARE OGGI ?


